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Utóhang; a pécsi typhasjárványhoz.

Zord, fagyos jégkéreg borult a télen j 
csaknem hat teljes hónapon át a terme- j 
szetre. D e  még zordonabbá és fagyosabbá 
tette nálunk a telet azon körülm ény, hogy 
épen ez időtájt egy hívatlan vendég vo - j 
null be fala ink közé, borzalm at és gyászt 
terjesztve a családokban, m elyek körében 
megjelent. Félelem  és iszonyat fogta cl az 
emberek belsejét, mert mindenki féltette 
drága övéit és visszatartott lélekzeitel ; 
követé a vendég áldatlan lépteinek nyo
mát. melyekből gyász és köny fakadt. 
Végre bosszú idő után, mely alatt váro
sunk csaknem temetővé változott, szaba
dabb lélekzetct vehettünk: a tavasz éh- , 
redésével a  szebb és jobb napok reménye j 
is fö lvirradt és ma már vidám ság élénkíti j 
utcáinkat, az ipar, a kereskedelem emel- j 
k e d ik : csak a  gyászbaborult szülői szi
vek, csak a fris  sirbalm ok emlékeztetnek 
a megsemmisült fiatal életekre, m elyeknek 
hamvaiból virágok fakadnak, rózsák illa 
toznak Ma azonban a nyomott kebel 
szabadon sóhajt föl. A  szörnyű, a  bor
zalm as, a gyászos idő elmúlt, k iá lló n a k , j

Csak a kutató időzik még eme szó- j 
mórit idő g yász-helyeinél, b ejárja  uiég 
egyszer az utat, melyet a h ivatlau vendég ; 
tapudott. követi a nyomokat, melyeket . 
hátrahagyott, a  tudomány fegyvereivel, az I 
emberiség ja v á r a  és üdvére, oltalm ai jő -  j 
vendő veszedelmek ellen.

A  já rv á n y  első kitörésétől kezdve j

A „PÉCS “TÁRCÁJA, j
E g y  gon do lat . . .

Egy gondolat iiz át a/, élten 
És megnyugodni solise’ hagy.
A gondolat, hogy el nem érlek,
S hogy sírba fog még vinni érted 
Az olthutatlun, dóré vágy.
Hisz megkísérlőm már elölni,
Hiába volt . . nem. nem lehet !
Ks lángomat még szítja egyre,
Mi csak m u I é irt ád sebemre.
Hogy szived értem ég, szeret .
Oh mert mit ér nekem szerelmed,
Hu tőlem a sors megtagad,
Mert bár szerelmedet elértem,
Azt nem szabad soha remélnem,
Hogy az enyém lesz.es/. magad
Mert az. hogy engem megszerettél,
A sors szeszélye volt csupán.
KI volt rólam már döntve régen,
Hogy fussak, bolygjak at az elten, 
mérhetetlen ezél után.
Kerestelek hosszan, sokáig.
Tudtam rólad, hogy létezel,
S hogy benned fóllelém esz enyém,
KI is volt az már veszve régen,
Kiélem más ragadta el.

nyugodni nem tudó buzgalommal kisértem 
figyelemmel annak terjedését, nem kímélve 
fáradságot és időt hisz az emberi élet 
megmentéséről volt szó — hogy a kelet
kezés okát kifürkészszem  A  já rv á n y  ke
letkezésének módja, a megbetegedések tö
meges föllépte a. Tettye-utcában és az 
országúton. a vízvezeték kezdetéri és 
végpontján és szétterjedése annak men
tében. ntmutatóul szolgáltak arra, hogy 
az okot a vízben keressem, és íme m ár a 
gyanús viz első m egvizsgálása eredményes 
volt, mert a górcső alatt valóságos typlm s 
bacillusokat találtam . Lázas izgatottság 
vett rajtam  erőt és nem bírtam nyugodni, 
mig további tenyésztési eljárás által b i
zonyossá nem lettem arról, hogy a leg
ritkább leletek e g y ik e : t y p  h u s - b a c i l -  
l n s o k  a v í z b e n ,  vannak szemeim előtt. 
É s  íg y néhány nap alatt november
24-én — a tapasztalati tények alapján, 
m egcáfolhatatlanoknak látszó bizonyíté
ko kkal léphettem elő és jelenthettem a 
város lakosságának, h o g y: „a já rvá n y  
oka a vízben re jlik , óvakodjatok annak 
élvezetétől!"

De : nemo propheta in patria sua I , 
Figyelm eztető szavam , mint m ár annyi 
más alkalom m al, elhangzott ezúttal is a ! 
pusztában. Lakosságunkon különös végzet 
vett erőt, beigazolva azon mondást, hogy : 
ak it isten meg akar rontani, azt süketté 
és va kk á  teszi. Mi több : mi volt fáradni- j 
más munkám ju ta lm a ? Gúnyos mosoly, j

Olt mert azért születtem éli csak, 
liugy téged elveszítselek,
A sors azért mutatta arcod’,
Hogy küzdjük érted szörnyű harezot,
A melyben sulisé’ győzhettek. . . .
S porig alázva, földre sújtva 
Csak sirhatok, zokoghatok . . .
S mig boldogságot adsz te másnak, 
Súlyától én e nagy csapásnak 
Már érzem, összeroskadok . . .
Sirt. némát, mélyet ássatok !

ZOLTÁN VILMOS.

Visszahatások.(A »Pécs« eredeti tárcája.)
A lelkesültség túlozni szokott. Az Írókat, 

kik korunk eszmeit és érzéseit legtisztábban 
fejezik ki. gyakran magasztalják értékükön 
felül mindazok rovására, kik más irányt kép
viselnek: ha pedig ellenkező áramlat jut 
felszínre, az ellenkező tulságba szoktak esni: 
sietnek minél mélyebbre lerántani az előző 
kor ünnepeltjeit. Mikor a népies irány aratta 
diadalait. Petőli és Arany bámulni Vörösmarty 
költészetét táblabirásnak és ósdinak találták: 
h. modem költészet uj apostolai szerint, kik 
Vajda Jánost vallják vezérókül, Arany János
ban nincs meg sem a képzelem szárnyalása, 
sem az érzések ereje : legfölebb azt ismerik 
el róla. hogy mesterileg kezeli a nyelvet.

kárörvendő megjegyzések. De. miként az 
igazság mindenütt utat tör m agának és 
végre is napfényre kerü l, nekem is igaz
ság szolgáltatott.

Aliként én itthon a gúnyos megjegy
zésekkel nem törődve, vizsgálataim at to
vább folytattam, a budapesti közegészségi 
intézetben is szorgosan m unkálkodtak a 
pécsi v izek vegyelemzésén és bakterolo- 
g ia i vizsgálatán és végre a m árcius 20-án 
a Czenger-k útból és a B arát ok-utcájában 
levő kutból fölküldött vizekben v a l ó d i  
t y  p h u s b a c i l l u s o k a t  találtak. E zze l 
meg nem elégedve, dr. Fodor .József tanár, 
hogy minden kétség k izá rva  és minden 
ellenmondás el hallgattatva legyen, a pécsi 
vizekből próbákat és bakterium -tenyészete- 
ket küldött Berlinbe Löftier tanárhoz, k i 
e téren, mint a typus bacillusok föltaláló ja, 
legelső szaktekintélyül van elismerve. 
Löftier tanár a napokban beható és pontos 
vizsgálódások után táviratilag  tudatta dr. 
Fo dorral, szerencsét k ívá n va  a ritka  1 let- 

í hez és megerősítve, hogy a küldött pécsi 
vízben valóságos typlius bacillusok vannak.

E  tudományos lelet jelentőségét csak 
akko r foghatjuk tol teljességében, ha meg
gondoljuk. hogy eddigelé még nem sike
rült minden kétséget kizáró lag  mutatni k i 
ivóvízben a typlms baeillust.

E  lelet által számos nézet, mely P e t- 
tenkofer elméletére a lap ítva  a typhus és 
általában a ragályos betegségek okairól és 
terjedéséről eddig uralkodó volt. romba

Nem csak nálunk van ez igy.
A naturalismus nagy tévedésekben és 

túlzásokban leledző apostola : Zola Emil évek 
előtt oly ítéletet kockáztatott, melyen a *jeune 
Francé* mohón kapott. A több mint fél
század óta dicsőített Hugó Viktor ellen 
kimondta, hogy »Nem az a nagy költő, kinek 
hirdetik.* Szemére hányta psichológiai fogyat
kozásait. kifogyhatatlan szóvirágait, szemfény
vesztő anthitéziseit és képtelenségét arra, hogy 
igazi embereket jellemezzen. Nagy hévvel 
bizonyítgatta, mennyivel múlja felül őt a lírá
ban Musset, a regényben Balsac és Flaubert.

Zola igazságérzete, bár a világból egy
oldalún csak a rútat és rosszat latja meg,

. fellázadt llugo Viktor ideális világa ellen. 
Zola tanítványai és követői, a naturálisták, 
ugyanerre az evangéliumra esküsznek és 
táborukban divatos jelszó, hogy llugo Viktor 
nem igazi költő. Egyébiránt nem a naturalis
ták voltak az elsők, kik llugo ellen nyilat
koztak. A német kritikusok igyekeztek meg
torolni llugo Viktor elhamarkodott Ítéletét, j melylyel pálcát tőrt llóthe felett, sőt Shakes- 
pcárról irt könyvében, mely a világirodalom 

j kiválóbb alakjait osztályozza, (íöthét kihagyja 
a lángelmék sorából. Heine szerint llugo 
Viktornak elöl púpja van, de azt oly gondosan 
tudja rejtegetni, hogy csak szabója tud róla 
és ily »púpszerü egész költészete. Höthe, 
ki idegen kortársai működését a legéberebb



2 PÉCS'. Augnsztus 8.dől és a typlius közvetlen fertőző képessége. mit eddig sokan kétségbevontak, bizonyossá vált.I)r. Fodor József, ki a pécsi typhus- járványra vonatkozólag az összes adatokat földolgozd, e tárgyról a f. hó 10-én kezdődő hygienikus congressuson Londonban előadást fog tartani, mely bizonyára megérdemelt méltatásban fog orvosi körökben részesülni.Ha csekélységemnek nem adatott is meg, hogy mint első föltaláló, fáradozásaim jutalmául az elismerés dicsőségét élvezzem, legalább a typlius-bacillusok bár késő megállapítása által kutatásaim alapossága, kinyilatkoztatásom tényeken alapuló lelkiismeretes jóhiszeműsége, tudományom tisztessége és becsülete — ha utólag is helyre van állítva és bármit mondott, vagy mondjon még ezután a tudatlanság vágj7 rosszakarat — ez az utólagos elismerés nekem a legnagyobb elégtétel.Ma már elmondhatjuk, hogy veszély nálunk nem forog fenn, mert az utolsó Ü hónapban megejtett bakterologiai vizsgálatok vizeinkben semmiféle typhus-csirát nem tüntettek ki. Valószínű, hogy a fertőzés fonása kiapadt, a csövekben folyó nagy víztömegek által kimosatott. „Cessante causa, cessat etfectus" — megszűnvén az ok, a typhus is megszűnt; az utolsó két hónapban városunk területén a viz élvezetéből eredő typhusbetegedés nem fordult elő.Az azonban nincs kizárva, hogy az őszi esőzés beálltával ismét napfényre jön valamely7 most még rejtőző csirafészek, vagy, mint ez tavaly is történt, typhus-vá- ladék kerül beszüremkedés utján a vízvezetékbe.Épen ezért nagyon ajánlatosnak tartanám, ha a püspökmalmi forrás, mely fertőzött talajon keresztül folyik, a vezetékből egyelőre teljesen kizáratnék és a tavasszal a Tettve utcában lerakott uj csőszakasz közvetlenül a Tettye forrásai köttetnék össze. Épen igy a használatból kizárni kellene minden olyan kutkamrát, mely emésztő-gödrök közelében van (s ezek

I száma — sajnos városunkban tekinté- ! lyes).A városi hatóság még ma is nagy szolgálatot tenne a hygieniai tudománynak | és egyúttal kötelességét is teljesítené, ha a püspökmalmi forrás egész környékét és i az e fölött levő házak alatt a vezetéket szakemberek fölügyelete alatt tölfedetné. Ily módon a fertőzés forrását, ha másként nem. a talaj vegyelemzése utján, bizonyára kideríthetnék.A Petrezselyem-kut. vizében dr. Czé- kus chemiai vizsgálata szerint tekintélyes 
j mennyiségű salétromsavas sók, sőt arány- ! lag túlságos sok ammóniák találtatott.; amely körülmény nagyobbmérvü fertőzés S bizonyítéka és a vegyelemző tudós véle- I ménye szerint is ezen forrás teljesen el- I zárandó volna. Ezen forrás a Báráuy-ut- i ról lefelé haladtában valószínűleg, sőt bi- í zonyosan az ujonan épült házak mosadék- vizei és pücegödrei által fertőződött meg.
J  ami ismét újabb tanulságul szolgálhat ; arra. hogy mily óvatosnak kell lenni ál- 
j tálában és különösen a jövőben az uj házak építési tervrajzainak megvizsgálásában | és az építési engedély kiadásában és hogy j mily kiváló figyelmet kell fordítani ivó- ! vizünk forrásainak tisztántartására, külö- I nősen pedig azokra, melyek vízvezetéki 
j hálózatunkba bevonandók lesznek.Egyedül a célszerű csatornázás se- 
j githet e folyton fenyegető bajokon és j épen ezért mi sem kívánatosabb, mint 
J ennek minél gyorsabb létesítése. Jlasznál- ; juk föl a rendelkezésünkre álló időt és eszközöket, nehogy még egyszer át kelljen j élnünk a megpróbáltatás és gyász szomorú | korszakai, amitől Isten óvja meg e város ; polgárságát. Dr. L o e wy  Li pót .
i .....

A  szakiskolák font Dóságáról.Irta : B o k o r  F e r e n c  z.
V.

Általánosan ismert tény, hogy kiválóan 
! mezőgazdasági nép vagyunk, erre utalván 
! bennünket legelső sorban hazánk termékeny 
! talaja. Ki nem látja be, hogy fóldmivelő né- 
j pünk értelmisége, mely régebben a természet- 
I adta józanságon kívül majd semmi ápolásban

sem részesült, most törvény erejével megálla
pított tankötelezettséggel s a folyton szapo
rodó és mind a tananyag, mind a tanmódszer 
tekintete en javuló népiskolák által istá- 
poltatik.

A nyers termények feldolgozása s em
beri szükségletek fedezésére alkalmassá tétele 
az ipar, — forgalomba hozása pedig a keres
kedelem feladata- Mindkettőre nézve ha egy
bevetjük a régi állapotokat a maiakkal, lehe
tetlen örömmel nem látnunk e téren is a ha
ladást. Iparunk fejlődéséről tanúskodnak kiál
lításaink, különösen pedig az 1885-diki buda
pesti országos kiállítás, mely nem egy kül
földi szakembert győzött meg arról, hogy nem
csak nem vagyunk a eultura oly ellenségei, 
milyenekül — úgynevezett — jóbarátaink - 
nem ritkán saját embereink, saját hírlapjaink
ban is világgá hirdettek, sőt hirdetnek ma is; 
— sőt meggyőződtek arról, hogy a eultura 
emelésére akarunk is, képesek is vagyunk 
tevékeny tényezőkul közremunkálni. Kereske
delmünkben szintén észlelhető a haladás, kü
lönösen mióta a nemzet anyagi jólétének 
emelésére leginkább hivatott eme ministeri 
tárcát azon férfiú kezeli, ki nagy sikereivel 
európai hírnevet vívott ki maga számára, ki 
ereje és erélye miatt pártkülönbség nélkül 
legnagyobb tiszteletben áll nemzeténél, ki 
mert vas keze van, — a daiazsleszkek boly
gatásától sem riad vissza.

Ámde ha nagy haladást tettünk is. ha 
szerzett nagyohhfoku értelmiségünk és észre- 
tért szorgalmunk által megtízszereztük, vagy 
talán még ennél is fokozottabbra emeltük is 
mind mezőgazdasági, mind ipari tormelvé- 
nyeinket: ezek ellenében megtízszereződtek, 
sőt még fokozottabb arányban növekedtek a 
a reánk nehezülő terhek is elannyira, hogy 
ama nélkül el kellett volna már vesznünk, s 
mivel a terhek folyton tartanak sőt szapo
rodnak, csakhamar el kellene vesznünk ez
után is, mihelyt amazokra nézve a haladás
ban a lépéstartást elmulasztanék.

Már pedig azt is könnyű belátnunk, hogy 
nem értük el még a mezőgazdaságban sem, 
annál kevésbbé pedig az ipar- és kereske
désben — nem mondom — a non plus ultrát, 
hanem csak a haladás azon (okát sem. me
lyet ennyi erő megfeszítéssel talán el kellett 
volna érnüuk. Es ennek nem egyedül szeren- 
csétlen constellátióink az okai; még kevésbbé 
oka az, amit a megelégedettcnek tömege hir
detni szeret, t. i. kormányaink érzéketlensége 
a nép anyagi jóléte iránt; hanem — igény
telen nézetem szerint — sokkal inkább oka 
két régi, öröklött, chronikus nyavalyánk.

Ezek egyike a Petőfi által oly pompásan 
megénekelt Hej. rá érünk arra még*-féle

figyelemmel kisérte, Byron, Munzoni és Tegner 
hírnevét sokat jelentő elismerésével öregbí
tette, az »enfant sublimet*, (minek Hugót 
akkor nevezték) észre sem akarta venni. 
Csak a >Notredámei toronyörrőh irt nehány 
elítélő, odavetett megjegyzést. Brandes Hugó 
és Musset közt párhuzamot vonva, Mussetnek 
nyújtja a pálmát és azt mondja, hogy a 
Rolla költője csak azért nem lehetett a 
romantikusok vezére, mert nem volt eléggé 
imponáló külső megjelenése. Különben Nisard 
is Mussetnek ad elsőséget.

A kortársak Ítéletével szemben most 
már az a vélemény jutott uralomra, kogy a 
század két nagy francia költője közül Musset a 
nagyobb. Am azért nevetséges volna azt állítani, 
amit a Zolaistúk, hogy Hugó Viktor kis költő.

Egy ideig Schiller is kedveltebb volt 
Gőthénél s azzal, hogy a világirodalom itélö- 
széke előtt most Gőthe a legnagyobb német 
költő, nem Schiller hanyatlott alá, csak Gőthe 
szállt feljebb. Schiller azért nagy költő 
marad és Gőthe nem lökte le őt piedesztál- 
járól, hanem föléje emelkedett. A kor, mely
ben éltek, nem tévesen, csak pontatlanul 
ítélte meg őket, amint ez egy korban élő 
kiváló szellemekkel gyakran megtörténik. 
Annyira koruk szeme előtt vannak még. hogy 
épen a közelség miatt nem lehet megkülön
böztetni és köztük a helyes párhuzamot 
megvonni.

A költőknek is, mint a tárgyaknak, 
bizonyos távolságra kell lenniük, hogy tisztán 
kivehessük a nuaneeokat. a finom vonásokat, 
melyek költői rangjukat előbbre, vagy hátrább 
teszik. A szem élességétől függ, ki látja meg 
előbb e vonásokat?

Shakespearenek a maga korában egész 
csoport drámairó kortársa volt. kiváló irók, 
Ben .lonson, Ford, Webster. Marlowe. Ir- 
modoruk nagyon hasonlított a Sliakespearehez, 
hasonló eszközökkel, színpadi fogásokkal 
dolgoztak, hasonló erkölcsi világuk, ízlésük 
volt és hasonló sikerrel is dicsekedhettek. 
Shakespeare csak lassan és fokozatosan, 
»ohne Kast, uber ohne Kast- vált ki közülök 
és vált szellemóriássá épen ama linóm voná
soknál és költői árnyalatoknál fogva, melye
ket csak az utókor látott meg tisztán. 
Webster, Ford. Marlowe és a többiek azért 
máig is megmaradtak kiváló drámaíróknak, 
bármennyire is elhomályosította hírnevüket 
Strallord nagy fia. Ugyanezt látjuk Aristofa- 
nesnél is. Neki is több mint száz vigjátékiró 
kortársa volt; Eupolis és Kratinos a Dioniziák 
vígjáték-versenyén többször elnyerték előle 
a pálmát. Itt is az utókor volt a felsőbb fokú 
bíróság, mely oly költői vonásokat fedezett 
fel Arisztofanesben, melyeket kora nem birt 
meglátni.

Az ily költők annál fényesebbek, mentül 
távolabbra, mentül sűrűbb éjszakába merül a

kor, melyben éltek. Most a francia regény
íróknál látunk ily világosodási folyamatot 
végbemenni. Balsac, Stendhal. Flaubert, 
Mérimée csuk napjainkban váltak ki erőseb
ben a többi egykorú francia regényírók sorá
ból és még nem bizonyos, ki fog a négy 
közül első helyre jutni.

Gyakran a külföld veszi út az utókor 
eme felső bírói szerepét, mert elfogulatlanabb 
a megítélendő iró nemzeténél. Schopenhauer 
kimagasló jelességeire először egy angol 
folyóirat figyelmeztette a világot; főmüvéböl 
a • Welt als Wille und Vorstellung«-ból a 
megjelenése utáni évtizedben csak 7 példány 
kelt el. Gőthe és Eessing legjobb életrajzait 
angolok Írták meg. amazét Eewes, emezét 
Sinie, az angol irodalomtörténetnek a francia 
Taine, a francia forradalomnak az angol 
Carlyle, Byron költészetének a spanyol 
Castelar voltak legjelesebb megitélöi.

Az utókor egy a maga idejében ünnepelt 
íróról már többszór bizonyította be, hogy 
kontár. Ily bukott nagyság az egykor hihetet
len módon bálványozott Ponsard, kinek nevét 
is már alig ismerjük. Ilerostratosi név u 
Chapelainé is. Es gyakorta helyez egy sokáig 
mellőzött, alig ismert költőt a dicsőség 
pantheonába. Katona József, Kleist Henrik 
ily utólag felfedezett nagyságok, kikkel saját 
koruk alig törődött. K orod a P á l



Augusztus 8. P É C S . 3Patópálism us. Hej beh sok jobb sorsra érdemes magyar család halt már ki ebben a nyavalyában ! Igaz, hogy ma m ár sokakat kigyó- gyitott belőle a  kem ény szükség parancsoló hatalm a elannyira, hogy em e családi n yavalyánk — m ondhatnék — már szűnő félben v an , napról-napra apad. Ma már alig van szám bavehető fóldmives, iparos, kereskedő, koz- vagy m agán, alacsony vagy magasabb állású hivatalnok, de még földbirtokos uraság is, ki be nem  látná, hogy boldog existentiát terem teni, vagy a  m eglevőt m egtartani csak kitartó szorgalom  és értelm es m unkássággal lehet. Nagyobb és m akacsabb term észetű ennél a m ásik, szintén örökölt, nem zeti nyavalyánk, t. i. a m agyar aristokraticus büszkeség.Csodálatos, hogy m i, kiknél a dem okra- ticus eszm ék és elvek oly hangzatos frasisok- ban hirdettetnek, kik, hogy szabadelvüségünk sérülést ne szenvedjen, nem riadunk vissza még oly intézm ényektől sem, m elyek szabadelvűek ugyan és hum ánusak, de világos hátrányunkat okozzák ; — mi nem  bírunk kigyógyulni aristokratikus hajlam aink betegségéből. Nálunk még az öregbéres is aristokrata, a m ennyiben lenézi az alantosabb cselédséget vagy napszám osokat.I)c én nem  erről, hanem  egy másik ily fajta hajlam unkról akarok szólni Ez a hajlam legkisebb mérvű a  földművelő néposztályban.A földművelő pórnép nem  mondom, hogy meg van elégedve állapotával, azt sem m ondom , hogy nem irigvli a többi osztályok — szerinte — az urak so rsá t; ám de nem vágyik, nem  törekszik közéjük keveredni. A földműves nép fiúiból kevés jut gym nasium ha, azok is többnyire papokká lesznek.i)e m ár a városokban lakéi m esterem berek közöl ném elyek maguk is, ha már mesterek is — elhagyják m űhelyüket örömest egy kis (m. kir. vagy szab. kir tekintélyű Mi- haszna András- vagy Huczkéi Bernát-féle) á llá sé rt; gyerm ekeit pedig valam ennyi még a szegénye is — úgynevezett úrrá akarja képez- tetni s bárm ily eröiuegfcszitéssel gym nasium ha adja . ahelyett, hogy polgári- vagy ipariskolába járatn á.Még sokkal fok ozottabb ez a nyavalya az — úgynevezett — honoratior családokban, az alsóbb és m agasabb rangfokozatú, m agán- és állam i hivatalnokoknál s még inkább a földbirtokos nem esek között. Az iparos, ha nem válik be lia gymnasiumi vagy reáliskolai tanúiéinak, mesterségre fogja öt m indjárt az 1-ső vagy 2-ik osztálybéd. Minek taníttassa tovább, ha ugv sem lehet más, m int m esterem ber. ennek pedig nincs tudom ányra szüksége, hisz ö sem tan u lt?  . . .  I)e a honoratior még ez esetben is tovább erőlködik; ijeszt geti ugyan gyerm ekeit, hogy igy, ú g y ; ha nem  tanultok, nem járatlak  tovább iskolába, m esterségre adlak stb. pedig vah'iságban előtte nincs borzasztóbb gondolat, m int az, hogy a fiaiból iparos vagy üzletem berek legyenek és — szerinte — a  család szégyenére váljanak. (Folyt, köv.)Politikai szemle.K ii 1 f é> I d. A kronstadti ünnepnapoknak vége. A francia hajóraj távozott a kronstadti kikötőből, lionnét Finnországba. majd Angliába megy Csak (iervais tengernagy látogat még ei egy napra M oszkvába, hol kétségkívül ujabli lelkesedéssel fognak a franciaorosz barátság mellett dem onstrálni. Abban m egegyeznek az összes európai lapok, hogy a kronstadti látogatás fokozta a rokonszen- vet Oroszország és Franciaország közt. de a legnagyobb skepticisraussal fogadják azon híreket. melyek a látogatás po.siliv eredm ényéről szóinak. Csuk a bonapartisták és boulangisták úsznak m ég mindig m ám orban, illetve ezek követnek el m inden lehetőt, hogy a  oliauvinistikus m ám ort a jelenlegi tulizgatott állapotban fenntartsák. Á bonapartista Cassagnac azt ígéri lapjában, az Autorité -ben, hogy mindent el fog követni, m egakadályozandó azon szerencsétlenséget és gyalazatot, m elyet az angol kikötő m eglátogatása képezne.

Alig távozik az egyik vendég, már Pétervárra érkezett a másik : Sándor, szerb király. A pétervári pánszláv újságok azt hiszik, hogy e látogatást nem ünnepelhetik m ásként, m intha Nagy-Szerbia« álm át felújítják s Ausztria-Magyarországot fenyegetik Eddig csak egy orosz újság akadt, a  »Nowosti«, m ely elég józanul kimondja, hogy nem  lehet szó arról, m iszerint Ausztria-M agyarország ellen dem onstráljanak s a szerb királyt felbujtassákPécsi kir. táblai Értesítő.Tárgyalásra kitűzött ügyek.Büntető tanács:l» a b i c s M i h á l y .V414. Novák Balázs lopás.4H3. Tím ár Ján o s magán lak sértés.487. V arga (iyörgy becs. sért.41)3. Renspach Lőrinc lopás.496. Zettl M. s trsa k. testi sért.500. Orbán M. nkanizsai törvényszéktőllopás.1480. Petrics József szánd, em berölés.III.400. Deutsch R. rágalm azás.406. Pauer F . s tsai súlyos s k. testi sért. 410. Halaskó Ily . s trsai lopás.457 Raráth Istv. s tsai s. testi sért. 465. Ilardy István lopás.469. Igáii Pál s. testi sért.504. Csuha Jó z s e f rágalm azás.P n 1 c z I m r e.V.338. Braun Náthán megfertőztetés.354, T iliki E. lopás.482 Kom or István gondatlanságból e lkövetett súlyos testi sértés.498. Stern Károly s tsa sikkasztás és zsarolás.III.401. Libotics F s trsai lopás.467 Dömötör Jó z s e f sikkasztás.586. Flaschner I. s trsa vagyon rongálás. V1468. W eltm ann S. csalás.H  1  E  £  1A  város k e g y e l e t e .  Pécs szab. kir. város közönsége nevében idősb Jeszenszky Ferenc elhunyta alkalm ából a boldogult nejéhez és családjához Aidinger Ján o s polgárm ester részvétiratot intézett, melynek szövege a  következőNagyságos A sszonyunk!Mélyen tisztelt c s a lá d !A szeretett férj és családapa nincs tö b b é ! Az ég rendelkezése szerint a nem esen kezdett és nemesitöen folytatott életpálya befejeződött, a m inden szép és jó ra  készséges s z í v  és lélek örök nyugalom ra s z á llt !Ám de a családi sírbolt zárfedele hu m agáénak is mondhatja az enyészet körébe tartozó porhüvelyt már, a hitvesi s z ív  és gyerm eki hálás érzület kegyelete az elköltözött leikével összefűzve maradt, s a fájdalom  sajtolta könnyek özönével elborított sírboltot felkeresi kegyeletes szívvel m indaz, ki a  dicsőültet ismerte s ezáltal becsülni tanulta, m ert hisz társadalm im  a szerencséjére a szivek nagy része akértt van alkotva, hogy elism eréssel adózik a közélet azon em bereinek, kik önzetlenül m inden idejüket a közjóra áldozták !A boldogult életfolyása csakugyan ilyen volt, mint ak i teljes lelkestiltséggel, lovagias jellem ének, hazafias tántoríthat- ) lan érzületének egész erejével és követ- | kezetcsségével iparkodott s felelt is meg | m agasztos hivatásának s törekedett retett m egyéjének boldogságára, süt az erőt nagyon is elfoglaló hivatás betöltése | mellett nem késett időt szakítani magú- j nak arra is, hogy a megye központját ké- , pezö város jó voltjára is kihathasson. I

Jeszenszky Ferenc kir. tanácsos, nyug. alispán úr ő Nagysága nem csak Baranyam egyéé, hanem  sok részben a mienk is volt, a m ennyiben társadalm i erőnk központjának, a Nem zeti Casino- nak. az I-ső pécsi takarékpénztárnak hosszú időn át bölcs elnöke, nemzeti szinügyünk pártolására hivatott szinügyi bizottságunknak, úgy városi törvényhatóságunknak pedig buzgó tagja volt.Ha az ily méltán közbecsülésben részesült élet zárfala nincs is városunk keretében, az em lékezetnek és kegyeletnek letéve, hálás szivünk m inden fájó érzete felkeresi azt a távolban is, és áldást oszt reá ; de felkeresi egyszersmind a kesergő hitvesi és gyermeki szivek dobbanásait is s azok szent fájdalm át részvétteljesen enyhíteni törekszik, mert hisz tagadhatatlan, hogy csakis az igaz érzület részvéte nyújthat némi e n y h e t!Fogadják tehát nagyságos asszonyunk s m élyen tisztelt család a  leg- őszintébb részvétünket azon biztosítással, hogy a szt retett elköltözött em lékét kegyelettel őrizzük meg mi is, s vegyék szívesen azon óhajunkat, hogy a jóságos Ég az elhunyt érdemeit a hátrahagyott szeretettek zavartalan boldogságával ju talm azza egész teljében meg !Őszinte nagyrabecsüléssel m aradtunk mélyen tisztelt nagyságos asszonyunknak és családjánakPécsett, 1891. jülius hó 27-én tartott rendes közgyűlésünkből.Alázatos szolgái Pécs szab. kir. város közönsége nevében :Majorossy Imre A idinger Jánosfőjegyző. kir. tan., polgárm ester.B irói kinevezés K o s z é r Ján o s pécsi jbirósági albiró a  pécsi törvényszékhez bíróvá neveztetett ki.Hyxnen. K o p e c  k y Antal szigetvári tanító  és községi bizottsági tag. lapunk m unkatársa eljegyezte S a l a m o n  (íyula szigetvári gyógyszerész le á n y á t: M a r i s k a k. a. t. Fogadják részünkről is Iegész intébb szerencseki vánatainkat.A  vízvezetéki m unkálatok szakadatlanul folynak városunkban. A cső lerakás az indóház utcában befejeztetett és a jövő héten a  siklósi utón ejtetik meg. Mint igen fontos tényt em lítjük meg, hogy a háztulajdonosok közül igen sokan jelentkeztek a vezetéknek házukba való bevezetése végett és igy a vizbér sem m i esetre sem lesz m agas. Term észetes, hogy mentői többen fognak e célból jelentkezni, annál olcsóbb lesz a v izbér és miután jelentkezni folyton lehet, a háztulajdonosok csak saját érdekükben cse- lekeszneí'. ha mentői többen és mentői előbb jelentkeznek annál is inkább, m ert a csöle- rakás után jelentkezve a költségek nagyobbak lesznek, m int az előtt.A  pécsi polgári ezéllövö egylet f. hó 6-án este a  polgári kaszinó helyiségében tartott ülésén elhatároztatott, hogy tekintettel a folyó hó 15-én beállandó v a dász évadra, mely alatt az egylet tagjainak legnagyobb része szabad idejét vadászattal tölti el, — eddig m inden vasárnap tartott lövő versenyeit csak m inden második vasárnap fogja m egtartani. Legközelebbi verseny e szerint f. hó 16-án fog m egtartatni.Gyerm ek-m ulatság. A pécsi nóegyleti óvoda-gyerm ekkert tanulói szám ára 1. évi augusztus hó ; i- é n  délután a gyermekkert helyiségeiben m ulatság rendeztetik.A  s z á j  é s  körömfájás, m ely, sajnos a pécsváradi járásban  is pusztít, Som ogy- inegye Csöm end, Mikla és Szárszó községeiben is kiütött a m arha állom ány között. Az eddig m egbetegedett állatok szám a e három községben 2 0 drb.H a l á l o z á s o k .  K  r a  u s e Nándorné szül. Meder Joselin  nyug tan ítón ő meghalt f. hó t-én 74 ik évében. K o h n Bernát m eghalt f hó l-én  44-ik évében Báttaszéken. — R  e e h Vilm os m eghalt f. hő 5-én 37 ik évében.
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A  pécsváradi affair, mely abból keletkezett, hogy dr S z a b ó  György pécsváradi ügyvéd egy vendéglőből eltávolíttatott, csütörtökön bírói döntés tárgya lön, ekkor tárgyaltatván a járásbíróság előtt azon pör, m elyet dr Szabó György ‘ szem élyes szabadság megsértése és becsületsértés* cím én Seli Károly pécsváradi főszolgabíró, Csim a Lajos szolgabiró, Seh Jen ő erdész tiszt és Sörös Mihály vendéglős ellen indított. A tárgyalás eredménye, hogy Seh főszolgabirő és Csim a szolgabiró a  vád alól fölm entettek, Seh Jenő és Sörös Mihály pedig 20 frt pénzbüntetésre ítéltettek, ügy a vádló, m int az elitéltek, kiket dr .lobst László védett, fölebbeztek.A  H avi Boldogasszony napi vásár egyike volt a legnagyobbaknak, melyek az utóbbi időkben Pécsett tartattak. Ló és szar- j vasm arha óriás nagy szám ban hajtatott fel és e két nem ben 18()0 átírás eszközöltetett.A sertés üzlet igen jelentéktelen volt A v á- . sáron rendzavarás nem  fordult elő.Arion-hangversenyt tartanak szom baton és vasárnap a Vadem ber vendéglőben a jó  nevű S z a b ó  testvérek. Az árion- í hegedő egy újonnan fe lta lá lta  hegedűhöz 1 hasonló hangszer: öt (e, a, d, g, c) húrral van ellátva, melyek legfinomabb acélból ké ültek és vonóhuzás által szólaltatnak meg. Az árionhegedő kezelése igen nagy nehézségekkel já r : az előadások m indenütt bám ulatot és csodálatot keltenek, m iután e hangszer különös szerkezete, játékm ódja és páratlan szép csengő hangja által rendkívül kellem esen hat. Hangja az énekhez hasonlít. Azonkívül előadások tartatnak, egészen uj, zongora-szerkezetű és részben billentyűkkel ellátott, saját taiaim anyu torte- cziterákon. m elyek önállóan lábakon állnak: hangterjedelm ük hat teljes octáv. rajta hegedű, cim balom -, hárfa- és m andolinutánzások is előadatnak. Szabó testvérek abban a magas • kitüntetésben részesültek, hogy néh. ö cs.és kir. ! fens. Rezső trónörökös, ö cs és kir. fenségeik j Albrecht (2-szers Károly Lajos, Lajos Viktor j (3-szor), Frigyes Ottó és Lipót főhercegek, : ö cs. és kir fensége Mária Josefa főhercegné, ' ö kir. fensége György szász herceg, ö m i . fensége a W alesi herceg, valam int ő fensége 1 Don Miguel braganzai herceg és még más a  1 legmagasabb körökhöz tartozó szem élyek előtt a  legnagyobb tetszéssel hangversenyeztek, miről több bizonyítvány van birtokukban. A bel- és külföldi lapok számos cikkei Szabó

! testvérek igazi m űvészetét, de különösen azt em elik ki, hogy előadásaik élvezetesek, ér- i dekesek és a maguk nemében páratlanok.
Lólopások. Egyszerre két helyről is ; kapjuk az értesítést a közelm últ napokban j előfordult ló lopásokról: őszödön Szab ó Ján os ' gazdától hajtottak el ism eretlen tettesek 1 1 pár lovat s a rájok való szerszám ot is elem el- ! ték. Nagy Görényben pedig Rangó József és Rongor József gazdáktól hajtottak el 2 pár lovat, az előbbi gazdától kocsiba befogva haj- I tották el őket, az utóbbitól pedig csak a szerszám m al együtt. Rongor Jó z se f egy pár nagy- berényi lakossal űzőbe vette a ló tolvajokat kik üldözőiket közeledni látván a  rabolt zsákmány hátrahagyása után elm enekültek. A csendőrség nyom ozza őket.Szerkesztő üzenete.K  K .  B á t a .  A táblai értesítőben helyesen közoltetett Az üzenet téves értesítése onnan szárm azott, mert a naplóba tévesen volt az ügy bevezetve, am i utánjárásunkra kiderült és kiigazittatott.
Felelős szerkesztő és laptulajdonos

F E I L E R  M I H Á L Y .

n y í l  t -t é a )

*) Ezen rovatban közlőitekért nem vállal felelőséget a szerk.

Hamisított fekete selyem. Égessünkel egy darabot a szövetből, melyből venni akarunk és az esetleges hamisítás azonnal kitűnik. A valódi, tisztán festett selyem azonnal összebodorodik, tüze elalszik és kevés, egészen világos barna hamut hagy hátra. A hamisított selyem (mely azonnal szalonnás lesz és törik), lassan ég, a fonalai pislognak (ha nagyon sok benne a festékanyag) és barna hamuja van, mely, ellentétben a valódi selyemmel, nem bodorodik, hanem összezsugorodik. Ha a hamut szétmorzsoljuk, a valódi selyemé szétporlik, a hamisitotté azonban nem. Henne- berg O . (cs. és kir. udvari szállító) zürlohi selyemgyári raktára szívesen küld mintákat valódi selyemszöveteiből mindenkinek, és egyes darabokat és végeket vám- és portómentesen szállít házhoz.

A hazai ásványvizek legjobb- ' jai között foglal halvet a
V e ra - fo r r á s .Az orvosok által melegen! Kapható minden fűszer” keresdésben és vendéglőkben. ^3?
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Kökény község telekkönyvi betéteinek szerkesztésére kirendelt bizottság közhitre teszi. hogy tíz ls ü l. X V I. t. ez. 8. igában előirt helyszíni eljárás végett é- pedig első sorban, az azonosításra Kutliy István kir. s. tlkvezető a többi teendőkre Fráter Pál kir. törvényszéki bíró és lvuthy István kir. s. tlkvezető mint bizotts; í-  1891. évi í e m b o r  h ó  2 -ll£  n a p j á n  a községben megjelenem!.Felhivatnak ennélfogva :a) mindazok, kik a telekjkönvvekben előforduló bejegyzésekre nézve okadatolt előterjesztő.-1 kiváltnak tenni, hogy a bizott-ág előtt a kitűzött határnapon megkezdendő eljárás alatt jelenjenek meg és előterjesztéseiket igazoló okirataikat; mutassák fe l:b) mindazok, a kik valamely ingatlanhoz tulajdonjogot tartanak, hogy a tulajdonjog telekkönyvi bekebelezését - a kitűzött határidői.' a telekkönyvi hatósághoz intézendő szabályszerű beadvány utján kieszközöljék, avagy pedig a telekkönyvi bekebelezésre alkalmas okirataik alapján a tlkvi bejegyzés iránti kérelmeik előterjesztési- végett a h zoHsá-- előtt jelenjenek meg, lia pedig tlkvi bekebelezésre alkalmas okirataik nincsenek, az átírásra az l8S(i. évi X \ l.\  t ,■/. ir> |s §§-ai és az 1889. X X X V III. t. ez. 5. 6 7. és ». §§-a értelmében szükséges adatokat megszerezni iparkodjanak és azokkal igényeiket a kiküldött bizottság előtt igazolják, avagy oda hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulajdonos az ál uház.is létrejöttét a bizottság előtt szóval elismerje és a tulajdonjog bekebelezé éré engedélyéi nyilvánítsa, meri különben' jogaikat az utón nem érvényesíthetik és a bélyeg és illeték elengedés kedvezményétől elesnek; ésc) azok. akiknek javára tényleg már megszűnt követelésre vonatkozó zálogjog megszűnt vagy egvéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, úgyszintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok tulajdonosai? h ,g-v iXbejegvzett' jo-- ,,kI. a kiküldött bizottság előtt jelenjenek meg, merttörlését kérelmezzék, illetve hogy törlési engedély nyilvánítása vét elelnesetben a bélyegmentesség kedvezményétől elesnek.Pécsett, 1891, július hó 26-án a szerkesztő bizottság.kir. s. telekköm vvezető.
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9  Ku-thy I s t v á n  kir. s. telek k ö n y vv ezető . F r a t . i r  F á i  k ir . ívszéki bíró. „
*************************** *************************



KORONA-FORRÁSterm énye felett a bécsi orvosok egyesített lapja következőkép nyilatkozik :A  korona-forrás a n a ly tik a i ad atai alapján a  legtisztább égvényes ásván yvizek sorából az orvosnak a kívánt legbizalm asabb és logkellem etesebb gyógyszert nyújtja.Gyom orbajoknál, é tv á g y ta la n ság, emésztlietlenség, m áj, vese és v izeleti betegségeknél
elsőrangú gyógyvíz.Ilorral vegyítve n em  feketit.K a p h a tó : Pécsett, S O H R  S Á N D O Rurnái, L yceu m -u tca  15-ik szám .

O l c s ó  á r a ,  m e g l e p ő .

táp jê aii i ca

!>LE GRIFFON'
jj a legjobb saivarka-papir. IKapható :
n ALT es BÖHM kereskedésében PÉCSETT. $

. •••Az „ E ' J ü í P A "  k á x á z  kerthelyisórébea^ minden nap föllépte az
első pécsi daltársulatnakA n g e lo tti igazgató igazgatása alatt. 

y. Válogatott műsor. Bővebbet a napi x hirdetések. Szabad bemenet. Vásár*? és ünnepnapokon belépti díj 25 kr.

Háztulajdonosok figyelmébe!Köztudom ású tény, hogy a vízvezetéki m unkálatok városunkban a legrövidebb idő a latt m egkezdetnek.E körülmény alkalm at ad nekem  arra, hogy a t. háztulajdonosok figyelm ét fölhívja m , m iszerint a  házakba előbb fölszerelt vezetékek m ellett a költségek tetemesen kisebbek, mintha a  m agán veze- tékek később, a  működés m egkezdése után csatoltatnak a  fővezetékhezTöbb évi tapasztalatom ra hivatkozva a  v ízvezetéki m unkálatok terén, ajánlom  m agam at a t. háztulajdonosoknak ezen és ily  természetű m unkálatok kivitelére, kész lévén úgy az árakra, m int a kivitelre vonatkozólag m inden tőlem kitelhető előnyök nyújtására 3009 Raktárom ban m indenkor bő készlet van a szükséges szeredből, úgy öntött, m int mázas, v a g y  íajenc a n y a g o k ból, minők fa li kutak, folyókák, angol árnyéka féltek, pissoirok és teljes liirdóberendezcsek stb. Tisztelettel K IN D L  F E R E N C .

f|PPAnatherin-szájvize50,1frt,1.401/1 t  a legjobb száj tisztító ezer minden fog- é 
ezájbaj ellen.

0  PPAnatherin-fogpasztája, 70 kr*A  a fogak ti8ztitánára és a foghue erősítésére*
nppA rom atikus  fogpasztája 35 kr.w JL  í  a legjobb fogtiszti tó szer.
n p p  fogpora 63 kr,
\j K  K  a fogakat hófehérré teszi.
ADD fogtömője, 1 frt

melylyel i ......................E  szereket szám os orvosi kitűnőség v iz s g á lta  m eg és a já n lja .Kaphatók: Pécsett minden gyógyszertárban. A lt  és Böhm , P aoher E de, L á n g  H . és fia, R eln fe ld  A ., Pfefferm ann és Sohön, R aa b  Gábor üzletében, valamint M agyarországon  minden gyógyszertárban illatszerésznél, droguistánál és finomabb üzletben és
X 3 x .  F O F 5! 3 T .  G r .cs. és k. és görög kir. udv. fogorvos és udvari szállítónál Pécs. I., Bognergasse 2. 3460

-**» K ic b t e r - f é leí Ö N  T p e j  e t t ö r ö “  |  Rendki?öl fontos találmány íyonpség oilon!

j g i
aO Á .- j r y  . Legújabb tiirelni jáiék.. ' . 1T*» feladat.]\J

vesbé ertékf.s nt&nz: 
vüket fogadjunk el.

N a g y o n  é r d e k e stö nagyon inulr.tsa.gos.
Á r a  3 '*  k r . ;

nin<l(n játt k.srer kmskwli-itiM kaplialú. 
lünk magunkat ee csakis o ly  ska 
a gyá ri je l  a „veres Horoony" vanNACH AMERIKA.

F a k i k a i t e nbei dér 8882]
Niederlándiseh Amerikanischen  
Dam pfschifffahrts Gesellschafí. I__ Kolowratring T  A  ZTT-TIXTIV Weyringga.'se 7a V V 1 H j 1 N . |  Prospecte u. Auskiinfte promtest u. unentgeltlich 

Küneste, achnellste und billigsto Reiae

Férfiaknak!A cs. és kir. szab. Potent&tor-ral gy ógyulhatnak férliak rögtön, tartósan és utóbajok nélkül, még oly esetekben is, hol sem m i sem  h a s z n á l; m ég több évi gyengült v. elvesztett erő is h ely reállít- tutik (külsőleg észrevehetetlen, garan ti- rozott ártalm atlan, izgalom  nélküli, k ellem es gyógym ód). Híres tanárok elism erő n yilatkozatai, legm elegebb orvosi a já n lá sok és alaposan kigyógyultak ezernyi hálairatai érdek nélkül tan ácso lják  a  cs. és kir. szab . Potentator alkalm azását. M aradandó eredm ény. A  küldés és cso m agolás d iscrétióval. Tartalom  és származás felism erhetlen D r A ltm aiin  K á  o ly , W ie n , VII M ariahiiferslrasse Nr. 70. Felvilágosító  röpiratok kív án atra  ingyen és bérm entve küldetnek.
>© © © © © © © © © © © © © © © ©  j i M H H Ü É n@  I _ _ _ _ _  _______ ___

I  TH, WlESE ÉS TÁRSA |

© O G 0 0 Q

betörés ellen biztos tűzálló

PENZSZEKRÉHYERfőraktára Pécsett:
FÜRST LIPÖTNÁL

Kis-tér 3-ik szám.

T H E  L I T T T T T A L t inewyorki életbiztosító társaság 
Tisztán kölcsönösségen alapul. —  Részvényesei nincsenek. A la p itta to tt 1843.A világ legnagyobb és legelőnyösebb életbiztosító társasága és a legnagyobb biztonságot nyújtja. Összes biztosítéki alap január 1-én :

367 millió forintnál t ö b b . lFennállása óta a társaság a kötvénytulajdonosoknak
iíír 760 millió forintot 1meghaladó összeget fizetett ki, melyből mintegy
210 millió forint csupán nyereményekre esik. •A k iv á ló  előnyök, melyeket a *Mutual«-nál eszközölt biztosítás nyújt, kitűnnek a következő kötvénypéldaeredményéből. mely szerint a nyeremények a kötvény lejáratánál a biztosított összeget csaknem háromszorosára emelték. — 1461-ik *•**- ' -  'tontina) biztosított összeg . . .Felhalmozott nyeremények 1891. márciusban kifizettetett Ellenben összes díjfizetés volt .E  szerint tiszta nyereményA *The Mutual, kötvényei 2 év után megtámadhatlanok és 8 i év után nem válhatnak érvénytelenekké. Hadi koczkázat felette előnyös feltételek mellett (Többnyire ingyen; fngadtatik el. Járadékbiztosítások különösen jutányosak. Bővebb felvilágosításért vagv 1 ügynökségek elvállalásáért tessék fordulni a

Magyarországi vezérigazgatósághoz Budapest

kötvényszám (nem 1 2.500.— dollár.4,081. dollár,
"■481. d o l lá r .2.794.50 dollár,4.886.50 dollár.



Védelmet nyitott árnyékszékeknélm e g h ű lé s , léghuzam és szag ellen nyújtanak V y ' a legújabb szabadalm azott
i gí á r n y é k s z é h ü l É s e h ?eraailirozntt öntött vas csészével, automatikus ké- ÍLiJr szülék által légmentesen záródva. A már meglevő ülödeszkára m indenütt könnyen alkalm azható és vizöblités nélkül használható. Á ra fényezetlen 9 fit, fényezve 10 frt. S z é tküldés után vét m ellett. K ivitel szilá rd .Kapható csakis a készítő és a szab. \i irtokosa

W O L F S O M Abudapesti vasbutor gyári raktárában, Dorottya-utea 2-ik i
11819 sz. 1891. 3621

Pályázati hirdetmény.Melynél fogva Pécs sz. kir. város köztörvényhatósági bizottságának f. évi 82/9600. szánni határozata folytán ezennel köztudomásra liozatik, hogy az újonnan szervezett városi mérnöki hivatalnál legközelebb a következő állások fognak főispánt kinevezés utján betöltetni, u. m .:1. A főmérnöki állás 1600 frt évi fizetéssel.2. K ét osztály mérnöki állásegyenként . . . .  1300 frt évi fizetéssel.3. Egy műszaki gyakornokiá l l á s ...........................  600 frt évi fizetéssel.

SCHLICK-féleGyár és irodák:V I., külső Váczi-út 1696/99.
vasöntöde és gépgyár részvénytársaság B U D A P E S T E N .Városi iroda és raktár :V I., Podinaniczky-utea 14.Ajánlja kitűnő és szilárd szerkezetű

gőz- és járgánycséplő-készületeit os számos első dijakkal 
kitüntetett szabad. SCHLICK-féle 2 és 3 vasú ekéit, ésszabadalm. mélyitő ekéit,eredeti Schlick és Vidats féle egyvasu ekéit, — talajmi velő eszközeit, boronáit és rögtörő hengereit valamint
SehlicWéle ssab, „H a 1 a d á s" sorbavetö gépeit.Készletben vannak továbbá: gabonatisztitó rosták (Baker és Vidats rendszer), takarraánykó- szitő gépek, tengeri morzsolok és darálók, szabad. Jókay-féle .Hungária* daráló gépek erö- hajtásra, őrlőmalmok és olaj- inalomberendezések —  Eredeti amerikai kévekötő és marokrakó arató gépek és fűkaszáló gépek, szállítható mezei vasutak stb.Előnyös fizetési feltételek 8408 Legjutányosabb árak. Árjegyzékek kn íaitra ingyen és kérni,

Választás utján pedig be fog töltetni
4 . Egy mérnöki hivatali kezelőtiszti állás . . . .  500 frt évi fizetéssel.A főmérnöktől s az egyik osztálymérnöktől a törvényszerű (1883. évi I. t. ez.) minősítettségen felül a magas építészetben az elméleti és már megszerzett gyakorlati képzettség kimutatása is megkivántatik, mig a másik osztályméruöktől legalább is a törvényes képzettség igényeltetik.A műszaki gyakornoktól a főreál- vagy a középipartanoda bevégzése, a kezelő tiszttől pedig a megfelelő gyakorlati képzettség kívántatik, mely utóbbi állásra előnnyel bírnak a műszaki csapatokból kilépett s igazolvánnyal ellátott altiszt k.Felhivatnak tehát mindazok kik a kérdéses állások egyikél elnyerni óhajtják, hogy ez iránt f. évi augusztus hó 25-ig' kiterjesztett pályázati határidő alatt a fentiek szerint megkívánt képesítettségüket, korukat, magyar állampolgári minőségüket, netáni eddigi alkalmazásukat és feddbetlen erkölcsi magavisele- tüket igazoló okmányukkal ellátandó kérvényüket a polgár- mesteri hivatalban személyesen jelentkezve nyújtsák be.Megjegyeztetik, hogy a kérdéses álláson alkalmazandók a városi nyugdijszabályzat értelmében annak idején nyugdíjra

116. sz./isk. szék. 1881. 3620
í»ályá»ati hirdetmény*Melynél fogva Pécs szab. kir. város községi iskolaszéke részéről ezennel köztudomásra liozatik. hogy a f. évi augusztus havában két segédtanítói és egy segédtanitenöi állásfog választás utján betöltetni.A jelzett állások mindegyikével 400 frt évi fizetés jár.Felhivatnak tellát azok, kik ezen állások egyikét elnyerni óhajtják, hogy f. évi augusztus hó 25-ig kiterjesztett pályázati határidő alatt magyar állampolgári minőségüket, erkölcsi magaviseletiiket, tanképesitettségiiket, korukat s netán eddigi alkalinazottságukal igazoló okmányokkal ellátott, kérvényüket alulírotthoz benyújtsák.Pécsett, 1891. évi julius hó 31-én.

Aidmger Jánoskir. tanácsos, polgármester, mint u községi iskolaszék elnöke.tarthatnak igényt.Pécsett, 1891. julius hó 30-án.
_ 4 ^ - i d - i i i = y e r  X a n o skir. tanácsos, polgármester.

„ T H Zéletbiztosító társaság Londonban.Magyarországi fiók : Ausztriai link :
Budapest, Ferencz-József-tér 5.6, Becs, Gise/taslrasse 1. szám alatt,a társaság házában. a társaság házában.A társaság vagyona 1890. június 30-án frank 111610,613.— Évi bevétel biztosítások és kamatból 1890.évi junius 3 0 - á n .................................................. » 1:0.084,34-9.—Kifizetések biztosítási és járadék szerzőig dések s visszavásárlások után a tár- | saság fennállása óta (1848) . . . . » 234.804,032.—A legutóbbi tizenkét havi üzleti idő alatt! a  társaságnál . , . ....................................» 55 985,275 —értékig n yittattak  be ajánlatok, mi ' 

\ által a társaság fennállása óta benyújtott ajánlatok összértéke . . . »  1,666.812,555 — értékre megy. -  Prospektusokkal és díjtáblázatokkal, melyek alapján a  társaság kötvényeket kiállít, továbbá ajánlatokkal d íjm entesen szolgálnak az osztrák-m agyar m onarchia minden nagyobb városában az ügynök urak és a magyar és osztrák fiókok.

A legolcsóbb magyar napilap a

f ű i í f
közgazdasági és politikai napilap 

t e l j e s e n .  f iö - S T S r e t le n  p r o g r a m m a l .SzerkesztikLöcherer Andor és Kormos Alfréd.bel- és k ül munkatársai közt a politikai és közgazdasági térni szereplő férfiak i gész sorát találjuk.Előfizetési ára.: negyedérre 3 írt, agy hón 1 írt.A  M agyar F öld ' előfizetői a lap ingyenhirdetési rovatát n agy  sikerrel használják.
Itt ü U V n b o z ő  iiielSrkltletelt.

M utatvány szám okat ingyen és bérmentve k ü ld :a  „ M  A G Y  A R  F Ö L íJ ”  I s i a d ó h i v a t a l aBudapest, E rzsőbet-köru t 21. sz.
Lyceumi nyomda (Feiler Mihály Pécsett, 1891.


